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IMPORT AND EXPORT ORDINANCE (Cap. 60) G it D# % )($ 60%) | Importer's TT Registration No. Date of Arival # 3% £ ¥
IMPORT AND EXPORT (GENERAL) REGULATIONS (i HH O (—M)BHF) | EDHEMHEHELYE

Importer (Name and Address) Mot 1 N (B Rpur) <1

Validity Period 5 2 18 Exporting Country/Place 1 OB / #h 5

Narme of Vessel and Voyage/FlightVehicle No. R ERFERAE /MK / EWk%E

BR Na. Fax No. @ H¥E
BEELRE TelNo. |BERB

Foreign Exporter (Name and Address) #M#h O ( &R R dhat )

Storage Address (if different from Importer's address) & 5 # it (2088 O @i ap it R E)

TelNo. ( BIEEHE )
USE OF THIS NOTIFICATION IS SUBJECT TO COMPLIANCE WITH THE

CONDITIONS OVERLEAF {&ifi 7 w3l 4 027 F &Bhr a4t 1

Mark(s} and Number(s), No. of Hong Kong Full Description of Goods Place: of Origin No. of Units Value C.LF.
Qrigin Marking Packages HS Code SRR R (Onigir Marking, if BLNE HKS$
(if any) on Packages EEEE | BWNHEHEE any, on the goods HEM®E
BLRYE - -28LMN BEN (EYLE HES
REWRE (MBFEF) FIR TR R R
(WHE) )
e B e T
Total Value C.1I.F.
HK$
HERELSE
HES
Iltem No. End Use importer’s Declaration Date
BHE -3 958 ENmEEE B
1 .
A B
(Name of Signatory) ( K EA B &)
2 signing for and on behalf of
K&
{Name of Importer) (#ECHENERE)
3 hereby declare that | am the importer of the goods in respect of which this
notification is made and that the particuiars given herein are true. | further declare
4 that | have read and understood, and agree to abide by the conditions overteaf.
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6

7 (Signature) ( F ¥ ) {Chop) ( ¥ &)

Warning: A trader registered as a textiles trader who imports any goods covered by a notification must comply with the conditions of exemption; and any breach of
condition is an offence under the Import and Export Ordinance, Cap. 60. A breach of any of the conditions of use of this notification (see overleaf) also renders the
trader's exemption and/or registration liable to be revoked or suspended by the Director-General of Trade and Industry whether or not other appropriate legal andior
administrative action is taken against the trader concerned. Heavy penalties are provided for false declarations and false and/or misleading information.
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Import Notification (Textiles): Conditions of Use
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This notification must be compieted in duplicate before importation of the goods described overleaf by the imporier who is
registered as a textiles trader and exempted from the licensing requirements under Sections 6C(1) and 6D{1) of the Import
and Export Ordinance.

CEDBHAGESEDT - Wk CERDEME (F 60 Z|) 5 6C(1N)ER 6D(MEMITHFIEE EEGHE - FEWATEMN

M B RE - HEH - RARDEZAREHE

Any person who signs a declaration on this notification on behalf of such an importer must be duly autherized for that

urpose.

&ﬁﬁﬁtﬁﬁﬂﬁﬁﬁﬁﬁ%LﬁﬁﬁﬁﬁA't AREBFW T RETHE -

tn the “Full Description of Goods” column, the following details must be provided:

TE SRR — RN SHEERLITIEEY ¢

(a) the specific type of product, e.g. blouse, jacket, trousers. Vague terms such as clothing, garments, apparel,
men’'s/women’'s wear, textiles, accessories, etc., must not be used;
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(b) the fibre composition of the product;
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{c¢) the construction of the product, e.g. woven, knitted, crocheted, hooked,;
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EShBUHE - B0 MR - S - B8 - PSP "

(d) if the notification covers garments, whether the garments are for men, women, boys, girls, infants or babies;

WEEE bR SR AR  BEEHERLE - L B L - PENWRRK

(e) if the notification covers garment parts, the type of garments into which the garment parts are to be manufactured; and
MWEEE EMAERSRRME S - LEAFFEZERRE 7 EHMERETRREERN R

(f) if the notification covers suits or matching sels, the component parts comprising the suit/matching set.
MBMELMABESBEERNBES SRS ERIEMERMEENHEY -

In the “Hong Kong HS Code” column, the 8-digit Hong Kong Harmonized System (HKHS)} code number corresponding to

textiles product concerned should be given as required, and the commodity code number must correspond with the textiles

product in guestion and must be in accordance with the current Hong Kong Imports and Exports Classification List
{Harmonized System).

T "ERERAERET M LEEHEEBEHGBSHEN ST T EHEMRRANESS, MZENRNCAEEEY
WETEREEAER - BHSHT (EFEERDEYSESR (HEMNE) » M-

in the “No. of Units" column, the unit given must be in accordance with that specified for the textiles product in guestion in
the Hong Kong Imports and Exports Classification List (Harmonized System)

RS- HMAEENELY  VEER (FHRELODEYSEE (IFHEVE) » T EMeTTEESMmEEAEEHRE -
For returned goods, the Export Notification (Textiles)/Export Licence (Textiles) number under which the goods were
exported from Hong Kong must be quoted in the “Exporting Country/Place” box.
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The ‘Trade and industry Department's Copy' of this notification must be produced to the carrier before importation.
FRHE (HEIEEFETEN LR LAMELEDFIEFE R -

An importer registered as a textiles trader must keep the ‘Importer’'s Copy' of this notification and other relevant documents,
including order, bill of lading/air waybill, packing list and inveoice, periaining to the importation of the goods described
overleaf at his registered premises for a two-year period from the date of importation. Such documents must be produced
for inspection upon request by officers of Trade and Industry Depariment or Customns and Excise Department.
CELEBHHEFGEDT  LEFESET DML BYRE  THECMEMMNEREFAENE (HENEFENEF) Lk
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Notification forms purchased by an importer registered as a textiles trader must be kept in safe custody and must not be
transferred for use by other traders.

LEBREEDR - LHEAMEMNBANERBEMNEZDRY -  TATEHIERSUETHMFHAER -
All or any of the information provided in this notification may be disclosed by the Trade and Industry Department to third parties
either in Hong Kong or elsewhere if such disclosure is necessary to facilitate consideration or processing of the notification;
is in the interests of Hong Kong trade; is authorized or required by the law; or if explicit consent to such disclosure s given
by the data subject.
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IMPORTANT NOTES
HEBIR

Note 1

i

This form can be completed either all in English or ali in Chinese, except that the name of party registered under the Textiles Trader
Registration Scherme must be completed according to the name printed on the Certificate of Registration as a Textiles Trader.
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Note 2  If there is any discrepancy hetween the English text and Chinese text of this form, the English text shall be taken as conclusive.
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AR FAMA R A A EE  BELSRIAEE -

Note 3 The ‘Trade and Industry Department’'s Copy’ of this notification together with the relevant manifest must be presented by the carrier to

i3

officers of Customs and Excise Department at land border control paints at the time of importation in respect of imports by road. or in
respect of imports by other modes of transport such documents must be submitted by the carrier to the Trade and industry Department
within 14 days after the day on which the textiles are imporied.
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